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1 Allgemeines

1.1 Allgemeine Informationen zu dieser
Einbauanleitung

@ Hinweis

Wir empfehlen Ihnen, den Einbau von einem Fachbetrieb
durchftihren zu lassen.

Dieses Heft enthalt wichtige Informationen und Warnungen zum
Umgang mit dem Fahrzeug. Weitere Informationen, die Sie zur
eigenen Sicherheit und zur Sicherheit lhrer Mitfahrer wissen
sollten, befinden sich in lnrem Bordbuch.

Volkswagen Zubehdr arbeitet stdndig an der Weiterentwicklung
aller Produkte. Bitte haben Sie Verstandnis dafir, dass deshalb
jederzeit Anderungen des Lieferumfangs in Form, Ausstattung
und Technik mdglich sind. Die Angaben Uber Lieferumfang,
Aussehen und Funktionen der Produkte entsprechen dem
Informationsstand zum Zeitpunkt des Redaktionsschlusses. Aus
den Angaben, Abbildungen und Beschreibungen dieser
Anleitung kénnen keine Anspriche hergeleitet werden.

A ACHTUNG!

Texte mit diesem Symbol weisen auf Unfall- und
Verletzungsgefahren hin.

A Vorsicht!

Texte mit diesem Symbol enthalten Hinweise, wie Sie
mégliche Schiaden an Ihrem Fahrzeug verhindern kénnen.

@ Hinweis

Texte mit diesem Symbol enthalten zusétzliche Informationen.

1. Allgemeines 1
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2 Lieferumfange

@ Hinweis

Der Raumteiler 1T0 017 222 B ist ein Ergdnzungssatz fiir das
Trenngitter 1T7 017 221.

Lieferumfang, Raumteiler 1T0 017 222 B = Seite 3 .
Raumteiler 1T0 017 222 B einbauen = Seite 4 .
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2.1

Lieferumfang, Raumteiler
1T0 017 222 B

Stickliste

Pos.

Bezeichnung

Stiick

Raumteiler

Bodenstrebe

Haltewinkel

Unterlegscheibe

Sterngriffmutter, grof®

Schlossschraube, lang

Gegenplatte

Schlossschraube, kurz

Gummiunterlage

Gegenplatte
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Sterngriffmutter, klein

Montageanleitung

alalalalw|d]|w|lalsa|d]=

2. Lieferumfange 3



Volkswagen Zubehor

3 Raumteiler 1T0 017 222 B einbauen

@ Hinweis
¢ Der Raumteiler 1T0 017 222 B ist ein Ergdnzungssatz fiir das
Trenngitter 1T7 017 221.

¢ Wurde der Raumteiler verbaut, kann die
Gepéckraumabdeckung nicht mehr verwendet werden.

@ Hinweis

Wir empfehlen Ihnen, den Einbau mit Hilfe einer zweiten Person
durchzufiihren.

— Nehmen Sie die Gepackraumabdeckung heraus.

— Befestigen Sie die Gummiauflage -9- an der Bodenstrebe

— Offnen Sie die rechte Verzurrése -A-.

— Schrauben Sie die Bodenstrebe -2- mit der
Schlossschraube -8-, Gegenplatte -10-, Unterlegscheibe -4-
und der Sterngriffmutter -11- an der Verzurrése fest.

@ Hinweis

Je nach Fahrzeugausstattung und Ausrichtung des Trenngitters
das Bohrloch zur Verschraubung an der Bodenstrebe -2- so
wéhlen, dass die Bodenstrebe mit leichtem Druck auf dem
Bodenbelag aufliegt. Gegebenenfalls das Trenngitter an den
Gewindestangen der unteren Befestigungen nachjustieren.
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— Schrauben Sie, wie dargestellt, jeweils den Haltewinkel -3- mit
der Schlossschraube -8-, der Gegenplatte -7- und der
Sterngriffmutter -5- fest.

@ Hinweis

¢ Der obere Haltewinkel muss in der 2. Reihe von oben, am 8. Quadrat von rechts befestigt werden.

¢ Der untere Haltewinkel muss in der untersten Reihe , am 8. Quadrat von rechts befestigt werden.

3. Raumteiler 1T0 017 222 B einbauen 5
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— Bringen Sie den Raumteiler -1- in Einbauposition.

— Schrauben Sie das Trenngitter -1- mit der Schlossschraube
-6-, Unterlegscheibe -4- und der Sterngriffmutter -5- jeweils
am oberen und unteren Haltewinkel -3- fest.

— Schrauben Sie das Trenngitter -1- mit der Schlossschraube
-6-, Unterlegscheibe -4- und der Sterngriffmutter -5- an der
Bodenstrebe -2- fest.

@ Hinweis

Je nach Fahrzeugausstattung und Ausrichtung des Trenngitters
das Bohrloch zur Verschraubung an der Bodenstrebe -2- so
wéhlen, dass die Bodenstrebe mit leichtem Druck auf dem
Bodenbelag aufliegt. Gegebenenfalls das Trenngitter an den
Gewindestangen der unteren Befestigungen nachjustieren.

EBA4431-281
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@ Hinweis
¢ Kontrollieren Sie nach kurzer Fahrstrecke alle

Verschraubungen und ziehen Sie sie ggf. nach.

¢ Kontrollieren Sie in angemessenen Absténden erneut die
Verschraubungen.

A ACHTUNG!

¢ Der Transport von Personen hinter dem Trenngitter ist
verboten!

¢ Die Kopfstiitzen miissen immer auf die entsprechende
Kopfhbhe der Passagiere eingestellt werden.

¢ Besonders schweres Ladegut zusétzlich mit Spanngurten
sichern!

3. Raumteiler 1T0 017 222 B einbauen 7
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1 General

1.1 General information for these
installation instructions
@ Note

We recommend that the work be carried out by a specialist
workshop.

This booklet contains important information and warnings on
using your vehicle. Refer to your Owner's Manual for further
information concerning your safety and the safety of your
passengers.

Volkswagen Accessories are continually working on the further
development of all products. Please appreciate that we must
therefore reserve the right to alter any part of the vehicle and its
equipment or technical specifications at any time. The details
concerning scope of delivery, design and function of the product
refer to the information available at the time of publication. No
legal commitment can be derived from the information,
illustrations or descriptions in this manual.

A WARNING!

Texts with this symbol contains important information on safety
and how to reduce the risk of personal injury or death.

A Caution!

Texts with this symbol draws your attention fo possible sources
of damage fo your vehicle.

@ Note

Texts with this symbol contain additional information.

1. General 1



Volkswagen Accessories

2 Scope of delivery

@ Note

The divider 170 017 222 B is a supplementary set for the partition
grille 1T7 017 221.

Scope of delivery for divider 1T0 017 222 B = page 3 .
Installing divider 1TO 017 222 B = page 4 .
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2.1

Scope of delivery for divider
1T0 017 222 B

Parts list

Item

Name

Quantity

Divider

1

Floor strut

Bracket

Washer

Star head nut, large

Coach bolt, long

Counter plate

Coach bolt, short

Rubber pad

Counter plate
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Installation instructions
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3 Installing divider 1T0 017 222 B

@ Note

& The divider 170 017 222 B is a supplementary set for the
partition grifle 177 017 221.

¢ The luggage compartment cover cannot be used when the
divider is installed.

@ Note

We recommend that the installation be carried out with the
assistance of a second person.

— Remove luggage compartment cover.

— Secure the rubber pad -9- to the floor strut -2-.

— Open the right-hand lashing eye -A-.
— Secure the floor strut -2- to the lashing eye using the coach

bolt -8-, counter plate -10-, washer -4- and star head nut -11-.

@ Note

Depending upon the vehicle's interior and alignment of the
divider, select the hole for securing the floor strut -2-, such that
the floor strut makes light contact with the floor covering. If
necessary, re-adjust the divider by means of the threaded rods
on the botfom fasteners.
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— Secure each of the brackets -3- as shown using a coach bolt
-8-, counter plate -7- and star head nut -5-.

@ Note

& The upper bracket must be secured fo the 8th square from the right in the second row from the fop.

& The lower bracket must be secured to the 8th square from the right in the bottom row.

3. Installing divider 1T0 017 222 B 5
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— Place the divider -1- into the installation position.

— Secure the divider -1- to both the top and bottom brackets
-3- using a coach bolt -6-, washer -4- and star head nut -5-.

6 3. Installing divider 1T0 017 222 B
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— Secure the divider -1- to the floor strut -2- using a coach bolt
-6-, washer -4- and star head nut -5-.

@ Note

Depending upon the vehicle's interior and alignment of the
divider, select the hole for securing the floor strut -2-, such that
the floor strut makes light contact with the floor covering. If
necessary, re-adjust the divider by means of the threaded rods
on the botfom fasteners.

@ Note

& After a short drive, check all screw fastenings and retighten as
necessary.

& After an adequate period, check all screw fastenings again.

EBA4431-281

A WARNING!

¢ The transportation of people behind the partition grille is
forbidden!

¢ The head restraints must always be sef correctly
according fo the head height of the seat occupant.

¢ Always secure heavy loads with a securing strap.

3. Installing divider 1T0 017 222 B 7
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1 Généralités

1.1 Informations générales relatives a ces
instructions de montage

@ Nota

Nous vous conseillons de confier le montage a un atelier
spécialisé.

Cette brochure contient des informations et mises en garde
importantes sur l'utilisation de votre véhicule. Vous trouverez,
dans votre Livre de Bord, d'autres informations a connaitre pour
votre propre sécurité et celle de vos passagers.

Volkswagen Zubehdr ceuvre en permanence au
perfectionnement de tous ses produits. Nous vous remercions de
votre compréhension, des modifications du matériel fourni étant
en effet possibles a tout moment, que ce soit sur le plan de la
forme, de I'équipement ou de la technique. Les indications
concernant I'étendue de livraison, I'aspect et les fonctions des
produits sont conformes aux informations disponibles au moment
de la cl6ture de la rédaction. Les indications, illustrations et
descriptions figurant dans la présente notice ne revétent aucun
caractere contractuel.

A ATTENTION !

Les textes accompagnés de ce symbole vous informent des
risques d'accidents et blessures.

A Attention !

Les textes accompagnés de ce symbole vous informent
comment éviter des dommages éventuels sur voire véhicule.

@ Nota

Les textes suivis de ce symbole comportent des informations
supplémentaires.

1. Généralités 1
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2 Etendues de livraison

@ Nota

Le séparateur 170 017 222 B est un kit complémentaire pour le
filet de séparation 177 017 221.

Etendue de livraison, Séparateur 1T0 017 222 B = Page 3 .
Montage du séparateur 1T0 017 222 B = Page 4 .
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2.1

Etendue de livraison, Séparateur

1T0 017 222 B

Liste des piéces

Rep.

Désignation

Nombre

Séparateur

1

Support au sol

Equerre de fixation

Rondelle

Ecrou a poignée-étoile, grand

Boulon a téte ronde, long

Contre-plaque

Boulon a téte ronde, court

Support en caoutchouc

Contre-plaque

SW JZC%S
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Ecrou a poignée-étoile, petit

Instructions de montage
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3 Montage du séparateur
1T0 017 222 B
@ Nota

& Le séparateur 170 017 222 B est un kit complémentaire pour
le filet de séparation 177 017 221.

& Lorsque le séparateur est en place, il n'est plus possible de
mettre le couvre-coffre.

@ Nota

Nous vous conseillons de faire le montage avec l'aide d'une autre
personne.

— Retirer le couvre-coffre.

— Fixer le tampon en caoutchouc -9- sur le support au sol -2-.
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— Ouvrir I'ceillet d'arrimage droit -A-.

— Visser le support au sol -2- avec le boulon a téte ronde -8-, la
contre-plaque-10-, la rondelle -4- et I'écrou a poignée-étoile
-11- a I'ceillet d'arrimage.

@ Nota

Selon I'eéquijpement du véhicule et l'orientation du filet de
séparation, prévoir le trou de percage pour visser le support au
sol -2-, de maniére a ce que le support au sol soit avec une légére
pression sur le revétement du plancher. Rajuster éventuellement
le filet de séparation aux tiges filetées des fixations inférieures.

EBA4431-278
N
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— Visser, comme indiqué, I'équerre de fixation, -3- avec le
boulon a téte ronde -8-, la contre-plaque -7- et I'écrou a
poignée-étoile -5-.

@ Nota

& /] faut fixer I'équerre de fixation supérieure sur la 2eme rangée du haut, sur le 8eme carré de droite.

& // faut fixer I'équerre de fixation inférieure sur la derniere rangée du bas, sur le 8eme carré de droite.

3. Montage du séparateur 1T0 017 222 B 5
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— Mettre le séparateur -1- en place.

— Visser le filet de séparation -1- avec le boulon a téte
ronde-6-, la rondelle -4- et I'écrou a poignée-étoile -5- sur les
équerres de fixation supérieure et inférieure-3-.

6 3. Montage du séparateur 1T0 017 222 B
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— Visser le filet de séparation -1- avec le boulon a téte
ronde-6-, la rondelle -4- et I'écrou a poignée-étoile -5- sur le
support au sol -2-.

@ Nota

Selon I'équipement du véhicule et l'orientation du filet de
séparation, prévoir le trou de pergage pour visser le support au
sol -2-, de maniére a ce que le support au sol soit avec une légére
pression sur le revétement du plancher. Rajuster éventuellement
le filet de seéparation aux tiges fileteées des fixations inférieures.

@ Nota

& Apres avoir parcouru une petite distance, contrélez toutes les
fixations par vis et resserrez-les si nécessaire.

& Contrélez de nouveau les fixations par vis a infervalles
adéquats.

A ATTENTION !

¢ [/l est interdit de transporter des personnes derriére e filet
de séparation !

¢ Les appuie-téte doivent toujours étre réglés a la hauteur
de la téte en fonction de Ia taille des passagers.

¢ Les charges particuliérement lourdes doivent étre fixées
en plus avec des sangles !

EBA4431-281

3. Montage du séparateur 1T0 017 222 B 7
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1 Algemeen

1.1 Algemene informatie over deze
montagehandleiding

@ Aanwijzing

Wij adviseren deze montage door een Volkswagen-specialist te
laten uitvoeren.

In deze brochure vindt u belangrijke informatie en
waarschuwingen over hoe u met uw wagen om kunt gaan. De
overige informatie die u moet kennen voor uw eigen veiligheid en
voor de veiligheid van uw passagiers, vindt u in uw
wagendocumentatie.

Volkswagen Toebehoor werkt voortdurend aan de verdere
ontwikkeling van alle producten. Wij vragen u om begrip, dat om
deze reden wijzigingen van de leveringsomvang in de vorm,
uitvoering en techniek mogelijk zijn. De gegevens inzake omvang
van de levering, uitzicht en functies van de producten komen
overeen met de stand van de informatie bij afsluiting van de
redactie. Aan de gegevens, afbeeldingen en beschrijvingen in dit
instructieboekje kunnen geen rechten worden ontleend.

A LET OP!

Teksten met dit symbool wijzen op gevaar voor ongevallen en
verwondingen.

A Waarschuwing!

Teksten met dit symbool bevatten aanwizingen, hoe u
mogelijke schade aan uw voertuig kunt voorkomen.

@ Aanwijzing

In teksten met dit symbool staat extra informatie.

1. Algemeen 1
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2 Omvang van de levering

@ Aanwijzing

De scheidingswand 170 017 222 B is een aanvullingsset voor het
scheidingsrooster 177 017 221.

Omvang van de levering, scheidingswand 1T0 017 222 B
>Blz. 3.

Scheidingswand 1T0 017 222 B inbouwen = Blz. 4 .
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2.1 Omvang van de levering, e
\
\
/
/

scheidingswand 1T0 017 222 B

Lijst van onderdelen
Aanduiding Onderdeel 1

Z
o

Scheidingswand 1
Bodemschoor
Hoekbeugel
Volgplaatje
Stergreepmoer, groot
Slotschroef, lang
Tegenplaat
Slotschroef, kort
Rubber bedekking
Tegenplaat
Stergreepmoer, klein
Montage-instructie
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3 Scheidingswand 1T0 017 222 B
inbouwen

@ Aanwijzing

& De scheidingswand 170 017 222 B is een aanvullingsset voor
het scheidingsrooster 177 017 221.

¢ Als de scheidingswand werd ingebouwd, kan de
bagageruimte-afdekking niet meer gebruikt worden.

@ Aanwijzing

We bevelen u aan het inbouwen uit te voeren met de hulp van
een tweede persoon.

— Verwijder de afdekking van de bagageruimte.

— Bevestig de rubber bedekking -9- op de bodemschoor -2-.
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— Rechter sjoroog openen -A-.

— Schroef de bodemschoor -2- met de slotschroef -8-, de
tegenplaat -10-, de onderlegschijf -4- en de stergreepmoer
-11- op het sjoroog vast.

@ Aanwijzing

Afhankelijk van voertuiguitrusting en uitlijning van het
scheidingsrooster het boorgat voor de schroefverbinding op de
bodemschoor -2- zo kiezen, dat de bodemschoor met lichte druk
op de bodembedekking ligt. EVL. het scheidingsrooster op de
schroefdraadstangen van de onderste bevestigingen bifstellen.

EBA4431-278
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— Schroef, zoals weergegeven, telkens de hoekbeugel -3- met
de slotschroef -8-, de tegenplaat -7- en de stergreepmoer -5-
vast.

@ Aanwijzing

¢ De bovenste hoekbeugel moet in de 2e rif van boven, op het 8e kwadraat van rechts bevestigd worden.

¢ De onderste hoekbeugel moet in de onderste rij, op het 8e kwadraat van rechts bevestigd worden.

3. Scheidingswand 1T0 017 222 B inbouwen 5
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— Breng de scheidingswand -1- in de montagepositie.

— Schroef het scheidingsrooster -1- met de slotschroef -6-, de
onderlegschijf -4- en de stergreepmoer -5- telkens op de
bovenste en onderste hoekbeugel -1- vast.

6 3. Scheidingswand 1T0 017 222 B inbouwen
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— Schroef het scheidingsrooster -1- met de slotschroef -6-, de
onderlegschijf -4- en de stergreepmoer -5- op de
bodemschoor -2- vast.

@ Aanwijzing

Afhankeljjk van voertuiguitrusting en uitlijining van het
scheidingsrooster het boorgat voor de schroefverbinding op de
bodemschoor -2- zo kiezen, dat de bodemschoor met lichte druk
op de bodembedekking ligt. Evt. het scheidingsrooster op de
schroefdraadstangen van de onderste bevestigingen bijstellen.

@ Aanwijzing

® Controleer na een korte rijperiode alle schroefverbindingen en
lrek ze eventueel aan.

& Controleer op regelmatige tjjdstippen opnieuw de
schroefverbindingen.

A LET OP!

¢ Het vervoer van personen achter het scheidingsrooster is
verboden!

¢ De kopsteunen moeten steeds op de juiste kophoogte van
de passagiers worden ingesfteld.

¢ Beveilig speciaal zware lading bovendien met
bevestigingsriemen!

EBA4431-281
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Volkswagen tillbehor

1 Allmant

1.1 Allman information fér denna
monteringsanvisning

@ Observera

Vi rekommenderar att Idta en auktoriserad verkstad skota
monteringen.

Detta hafte innehaller viktig information och varningar for
handhavandet av bilen. Ytterligare information fér din egen
sékerhet och for sékerheten fér dina medpassagerare som du bér
veta finns i din instruktionsbok.

Volkswagen Accessories arbetar standigt med fortsatt utveckling
av alla produkter. Ha darfor forstaelse for att alltid andringar vad
det géller leveransomfattningens form, utrustning och teknik ar
mojliga. Uppgifterna vad det galler produkternas utseende och
funktion motsvarar den féreliggande informationen vid tidpunkten
for pressldggningen. Uppgifterna och beskrivningarna i denna
monteringsanvisning utgor ingen grund for ansprak.

A VIKTIGT!

Texter med denna symbol héinvisar till olycks- och skaderisker.

A Se upp!

Texter med denna symbol innehaller anvisningar om hur du

kan férhindra méjliga skador pa din bil.

@ Observera

Texter med denna symbol innehéller ytterligare information.

1. Allmant 1



Volkswagen tillbehor

2 Leveransomfattningar

@ Observera

Bagagerumsdelaren 170 017 222 B &r en kompletteringssats for
lastskyddsnétet 177 017 221.

Leveransomfattning, bagagerumsdelare 1T0 017 222 B
=> Sidan 3 .

Montera bagagerumsdelare 1T0 017 222 B = Sidan 4 .
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2.1

Leveransomfattning,

bagagerumsdelare 1T0 017 222 B

Komponentlista

Pos.

Beteckning

Antal

Bagagerumsdelare

1

Golvstag

Fastvinkel

Bricka

Mutter med stjarnhandtag, stor

Lasskruv, lang

Motplatta

Lasskruv, kort

Gummiunderlagg

Motplatta

SW JZC%S
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Mutter med stjdrnhandtag, liten

Monteringsanvisning
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2. Leveransomfattningar 3
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3 Montera bagagerumsdelare
1T0 017 222 B

@ Observera

& Bagagerumsdelaren 170 017 222 B &r en kompletteringssats
for lastskyddsnétet 177 017 221.

¢ Vid monterad bagagerumsdelare kan insynsskyddet infe
anvéandas.

@ Observera

Vi rekommenderar att du tar hjdlp av en kollega vid monteringen.

— Ta ut bagageutrymmesinsynsskyddet.
— Satt fast gummiplattan -9- pa golvstaget -2-.

- Oppna den hogra lastéglan -A-.

— Skruva fast golvstaget -2- pa lastdglan med lasskruven -8-,
motplattan -10-, brickan -4- och muttern med stjarnhandtag
-11-.

@ Observera

Beroende pa fordonets utrustning och lastskyddsnétets
inriktning, valj borrhalet for férskruvning pa golvstaget -2- sa att
golvstaget med létt tryck ligger pa golvbeldggningen. Efterjustera
vid behov lastskyddsnétet pa géngstdngerna for det undre féstet.
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— Skruva fast, enligt bilden, fastvinkeln -3- med lasskruven -8-,
motplattan -7- och muttern med stjarnhandtag -5-.

@ Observera

¢ Den ovre fastvinkeln maste séttas fast i den 2:a raden uppifran, pa den 8:e kvadraten fran hoger.

¢ Den undre féstvinkeln méste séttas fast i den understa raden, pa den 8:e kvadraten fran hoger.

3. Montera bagagerumsdelare 1T0 017 222 B 5



Volkswagen tillbehor

IRREEn||

IARREEEI)

\

EBA4431-280

— Stall bagagerumsdelaren -1- i monteringslage.

— Skruva fast lastskyddsnatet -1- med lasskruven -6-, brickan
-4- och muttern med stjdrnhandtag -5- pa den 6vre och undre
fastvinkeln -3-.

6 3. Montera bagagerumsdelare 1T0 017 222 B
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— Skruva fast lastskyddsnatet -1- med lasskruven -6-, brickan
-4- och muttern med stjarnhandtag -5- pa golvstaget -2-.

@ Observera

Beroende pa fordonets utrustning och lastskyddsnétets
Inriktning, valj borrhalet for férskruvning pa golvstaget -2- sa att
golvstaget med létt tryck ligger pa golvbeldggningen. Efterjustera
vid behov lastskyddsndtet pa géngstdngerna for det undre féstet.

@ Observera

& Konftrollera efter en kort kdrstrdacka alla forskruvningar och
efterdra dem om erforderligt.

& Kontrollera efter Iampliga intervaller férskruvningarna pa nytt.

A VIKTIGT!

¢ Transport av personer bakom lastskyddsnétet &r
forbjudet.

¢ Nackskydden maste alltid stallas in motsvarande
passagerarnas huvudhdjd.

¢ Sidkra speciellt tung last dessutom med spdnnband.

EBA4431-281

3. Montera bagagerumsdelare 1T0 017 222 B 7
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Accessori Volkswagen

1 In generale

1.1 Informazioni generali relative alle
presenti istruzioni di montaggio

@ Avvertenza

Per il montaggio si consiglia di rivolgersi ad un’officina
specializzata.

Il presente fascicolo contiene importanti informazioni e
avvertenze sull'uso del veicolo. Ulteriori informazioni per la
sicurezza del conducente e dei passeggeri sono contenute nel
libro di bordo.

Tutti i prodotti Volkswagen Accessories sono sottoposti ad un
costante processo di perfezionamento. Ci riserviamo pertanto la
facolta di apportare delle modifiche che possono interessare la
forma, I'equipaggiamento e le caratteristiche tecniche del veicolo
consegnato. Le informazioni relative a volume di fornitura,
estetica e funzioni dei prodotti rispondono alla situazione in
termini di informazione all'epoca di chiusura della redazione. Non
€ possibile far valere alcun diritto in virtu dei dati, delle illustrazioni
e delle spiegazioni contenute nel presente manuale.

A ATTENZIONE!

| testi contraddistinti da questo simbolo indicano pericolo di
infortunio e rischio di ferirsi.

A Attenzione!

| testi contraddistinti da questo simbolo contengono indicazioni
per evitare possibili danni al veicolo.

@ Avvertenza

| testi preceduti da questo simbolo contengono informazioni
ulteriori ed approfondimenti di vario genere.

1. In generale 1
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2 Volume di fornitura

@ Avvertenza

L'elemento divisore 170 017 222 B é un kit di completamento per
la griglia di separazione 177 017 221.

Volume di fornitura, elemento divisore 1T0 017 222 B
> Pag. 3.

Montaggio dell'elemento divisore 1T0 017 222 B = Pag. 4 .
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Accessori Volkswagen

2.1

Volume di fornitura, elemento divisore

1T0 017 222 B

Distinta dei pezzi

Denominazione

pezzi

Elemento divisore

Puntone di fissaggio inferiore

Angolare di sostegno

Rondella spessore

Dado con manopola a crociera,
grande

ala|N]=a=

Vite a testa quadra, lunga

Contropiastra

Vite a testa quadra, corta

Supporto in gomma

Contropiastra

SW JZC%S
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Dado con manopola a crociera,
piccolo
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Istruzioni per il montaggio

2. Volume di fornitura 3
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3 Montaggio dell'elemento divisore
1T0 017 222 B

@ Avvertenza

& [‘elemento divisore 170 017 222 B é un kit di completamento
per la griglia di separazione 177 017 221.

¢ Se é stafo montato I'elemento divisore, non e piu possibile
utilizzare la copertura del vano bagagli.

@ Avvertenza

/l montaggio dovrebbe essere effetfuato con l'ausilio di una
seconda persona.

— Estrarre la copertura del vano bagagli.

— Fissare il supporto in gomma -9- nel puntone di fissaggio
inferiore -2-.

— Aprire I'occhiello d’ancoraggio a destra -A-.

— Auwvitare il puntone di fissaggio inferiore -2- con la vite a testa
quadra -8-, la contropiastra -10-, la rondella -4- e il dado con
manopola a crociera -11- nell'occhiello d'ancoraggio.

@ Avvertenza

A seconda della dotazione del veicolo e dell'allineamento della
griglia di separazione, scegliere il foro per lavvitamento al
puntone dj fissaggio inferiore -2- in modo tale che il puntone
venga a poggiare con leggera pressione sul rivestimento de/
pianale. Eventualmente riaggiustare la griglia di separazione
nelle aste filettate dei fissagqi inferiori.
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— Avvitare rispettivamente I'angolare di sostegno -3- con la vite
a testa quadra -8-, la contropiastra -7- e il dado con manopola
a crociera -5-, procedendo come raffigurato.

@ Avvertenza

¢ [angolare di sostegno superiore deve essere fissato nella 2° fila dall'alto, nell'8° quadrato da destra.

¢ [‘angolare di sostegno inferiore deve essere fissato nella fila inferiore, nell'8° quadrato da destra.

3. Montaggio dell'elemento divisore 1T0 017 222 B 5



Accessori Volkswagen

\

)

IRERERE
IEREERY)
7 S e O
/ ,,1

0l

EBA4431-280

— Portare I'elemento divisore -1- in posizione di montaggio.

— Auvvitare la griglia di separazione -1- con la vite a testa quadra
-6-, la rondella -4- e il dado con manopola a crociera -5-
rispettivamente nell'angolo di sostegno superiore e inferiore
-3-.

6 3. Montaggio dell'elemento divisore 1T0 017 222 B
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— Auvvitare la griglia di separazione -1- con la vite a testa quadra
-6-, la rondella -4- e il dado con manopola a crociera -5- nel
puntone di fissaggio inferiore -2-.

@ Avvertenza

A seconda della dotazione del veicolo e dell'allineamento della
griglia di separazione, scegliere il foro per lavvitamento al
puntone di fissaggio inferiore -2- in modo tale che il puntone
venga a poggiare con leggera pressione sul rivestimento del
pianale. Eventualmente riaggiustare la griglia di separazione
nelle aste filettate dei fissagqgi inferiori.

@ Avvertenza

¢ Dopo un breve percorso controllare tutti i collegamenti a vite
ed eventualmente riserrare le viti.

& Ricontrollare i collegamenti a vite ad intervalli regolari.

EBA4431-281

A ATTENZIONE!

¢ E'vietato il frasporto di persone dietro la griglia di
separazione!

¢ |/ poggiatesta devono essere registrati sempre
conformemente alla rispettiva alfezza della testa de/
passeggeri.

¢ Assicurare i carichi particolarmente pesanti con cinghie di
tensione!

3. Montaggio dell'elemento divisore 1T0 017 222 B 7
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Accesorios Volkswagen

1 Aspectos generales

1.1 Informacién general relativa a estas
instrucciones de montaje

@ Nota

Le recomendamos dejar este montaje en manos de un taller
especializado.

Este cuaderno contiene informacién y advertencias importantes
acerca del vehiculo. En el libro de a bordo aparecen otras
indicaciones importantes de las que el conductor debe estar
informado por su propia seguridad y la de los pasajeros
acompafantes.

Volkswagen Accesorios trabaja constantemente en el desarrollo
y perfeccionamiento de todos sus productos. Por tanto, le
rogamos comprenda que pueden producirse modificaciones en
lo que a disefo, equipamiento y tecnologia se refiere. Los datos
relativos al conjunto de suministro, aspecto y funciones de los
productos corresponden al estado de informacién disponible en
el momento de redaccion de esta informacién. Por esta razén, no
se puede exigir ningun tipo de responsabilidad derivada de los
datos, ilustraciones y descripciones de este manual.

A (ATENCION!

Los textos que incluyen esfe simbolo indican riesgo de
lesiones o accidente.

A jCuidado!

Los textos que incluyen este simbolo contienen indicaciones
para evitar posibles dafios en su vehiculo.

@ Nota

Los textos precedidos por este simbolo contienen informacion
adicional.

1. Aspectos generales 1
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2 Conjuntos de suministro

@ Nota

El separador de espacios 170 017 222 B es un kit suplementario
de la rejilla de separacion 177 017 221.

Volumen de suministro, separador de espacios 1T0 017 222 B
= pégina 3.

Montaje del separador de espacios 1T0 017 222 B

=> pagina 4 .
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Accesorios Volkswagen

2.1

Volumen de suministro, separador de
espacios 1T0 017 222 B

Lista de piezas

Pos.

Denominacién

Unidades

Separador de espacios

1

Riostra de suelo

Escuadra de soporte

Arandela

Tuerca de pomo, grande

Tirafondo, largo

Placa de retencién

Tirafondo, corto

Base de goma

Placa de retencion

SW JZC%S
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Tuerca de pomo, pequeia

Instrucciones de montaje
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3 Montaje del separador de espacios
1T0 017 222 B
@ Nota

& £/ separador de espacios 170 017 222 B es un kit
suplementario de la rejilla de separacion 177 017 221.

¢ Una vez montado el separador de espacios no es posible
volver a utilizar la bandeja del maletero.

@ Nota

Le recomendamos realizar el montaje con ayuda de una segunda
persona.

— Retire la bandeja del maletero.

— Fije la base de goma -9- a la riostra de suelo -2-.

— Abra la argolla de amarre derecha -A-.

— Atornille la riostra de suelo -2- con el tirafondo -8-, la chapa
de retencion -10-, la arandela -4- y la tuerca de pomo -11- a
la argolla de amarre.

@ Nota

Dependiendo del equipamiento del vehiculo y de la orientacion
de la rejilla de separacion, seleccione el taladro para el atorniflado
a la riostra de suelo -2- de forma que ésta quede apoyada sobre
el revestimiento del suelo con una ligera presion. En caso
necesario, reajuste la rejilla de separacion por las barras
roscadas de las fijaciones inferiores.
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— Atornille cada una de las escuadras de soporte -3- con el
tirafondo -8-, la chapa de retencién -7- y la tuerca de pomo
-5- de la forma representada.

@ Nota

¢ La escuadra de soporte superior debe fijarse en la 29 fila desde arriba, en el 8° cuadrado de la derecha.

& La escuadra de soporte inferior debe fijarse en la ultima fila inferior, en el 8° cuadrado de la derecha.

3. Montaje del separador de espacios 1T0 017 222 B 5
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— Coloque el separador de espacios -1- en la posicién de
montaje.

— Atornille la rejilla de separacion -1- con el tirafondo -6-, la
arandela -4- y la tuerca de pomo -5- en en las escuadras de
soporte superior e inferior -3-.

6 3. Montaje del separador de espacios 1T0 017 222 B
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— Atornille la rejilla de separacion -1- con el tirafondo -6-, la
arandela -4- y la tuerca de pomo -5- en en la riostra de suelo
-2-.

@ Nota

Dependiendo del equijpamiento del vehiculo y de la orientacion
de la rejilla de separacion, seleccione el taladro para el atorniflado
a la riostra de suelo -2- de forma que ésta quede apoyada sobre
el revestimiento del suelo con una ligera presion. En caso
necesario, reajuste la rejilla de separacion por las barras
roscadas de las fijaciones inferiores.

@ Nota

& Después de circular un breve tiempo compruebe todas las
uniones atornilladas y, en caso necesario, reapriete.

& Compruebe las uniones atornilladas de nuevo a infervalos de
tiempo regulares.

A {ATENCION!

¢ jEstd prohibido transportar personas detrads de la rejilla de
separacion!

¢ Los reposacabezas deben ir siempre ajustados a la altura
correspondiente de la cabeza de los pasajeros.

¢ jLas cargas muy pesadas deben asegurarse
adicionalmente con cinchas!

EBA4431-281

3. Montaje del separador de espacios 1T0 017 222 B 7
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Volkswagen prislusenstvi

1 Obecné
1.1 Obecné informace k tomuto navodu k
montazi

@ Upozornéni

Doporucujeme vam, abyste si montaz nechali provést v servisu.

Tento sesit obsahuje dulezité informace a varovani pro zachazeni
s vozidlem. DalSi informace, které byste méli znat pro vlastni
bezpe€nost a pro bezpenost vaseho spolujezdce, najdete v
palubni pfiruéce.

Prislusenstvi Volkswagen neustale pracuje na dalSim
zdokonalovani vSech vyrobkl. Méjte proto prosim pochopeni, Ze
se diky tomu mohou tvar, Uprava i technické vlastnosti dodavky
kdykoli zménit. Udaje o rozsahu dodavky, vzhledu a funkcich
vyrobku odpovidaji stavu informaci v okamziku redakéni
uzavérky. Z udajl, obrazk(i a popist tohoto navodu nelze
odvozovat Zzadné naroky.

A POZOR!

Text s timfo znakem upozorriuje na nebezpeci nehody a
poranéni.

A Opatrné!

Text s timto znakem obsahuje pokyny, jak zamezit moZnym
Skodam na svém vozidle.

@ Upozornéni

Text s timfo znakem obsahuje doplriujici informace.

1. Obecné 1
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2 Rozsah dodavky

@ Upozornéni

Délici sténa 170 017 222 B je doplrikem k délici mriZce
177 017 221.

Rozsah dodavky délici stény 1T0 017 222 B = Strana 3
Montaz délici stény 1T0 017 222 B = Strana 4 .
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2.1

Rozsah dodavky délici stény

1T0 017 222 B

Kusovnik

Poz.

Nazev dilu

&

Délici sténa

Podlahova vzpéra

Pridrzovaci uhelnik

Podlozka

Hvézdicova matice, velka

Vratovy Sroub, dlouhy

Protilehla desticka

Vratovy Sroub, kratky

Pryzova podlozka

Protilehla desticka

SW JZC%S
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Hvézdicova matice, mala

Montazni navod
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3 Montaz délici stény 1T0 017 222 B

@ Upozornéni

& Deélici stena 170 017 222 B je doplrikem k délici mriZzce
177017 221.

& Po montaZi delici stény jiZ nelze pouZit kryt zavazadlového
prostoru.

@ Upozornéni

Doporucujeme vam, abyste montaz provadéli s pomoci druhé
osoby.

— Vyjméte kryt zavazadlového prostoru.

— Pripevnéte gumovou podlozku -9- k podlahové vzpére -2-.
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— Otevrete pravé upevriovaci oko -A-.

— PfiSroubujte podlahovou vzpéru -2- pomoci vratového Sroubu
-8-, protilehlé desti¢ky -10- podlozky -4- a hvézdicové matice
-11- k upeviovacimu oku.

@ Upozornéni

V zdvislosti na vybavée vozidla a orientaci délici mriZky zvolfe
vyvriany otvor pro prisroubovani na podlahoveé vzpére -2- tak, aby
podlahova vzpéra doléhala na krytinu dna zavazadlového
prostoru s lehkym tlakem. Délici mriZku seridte podle potieby
pomoci zavitovych tyci spodnich dchytd.

EBA4431-278
N
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— PriSroubujte vyobrazenym zpusobem pfidrzovaci uhelnik -3-
pomoci vratového Sroubu -8-, protilehlé desticky -7- a
hvézdicové matice -5-.

@ Upozornéni

& Horni pridrzovaci uhelnik je nutné pripevnit ve 2. rade shora do 8. ctverce zprava.

& Dolini pridrZovaci uheinik je nutné pripevnit v nejniZsi radé do 8. ctverce zprava.

3. Montéaz délici stény 1T0 017 222 B 5
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— Ustavte délici sténu -1- do montazni polohy.

— P¥iSroubujte délici mfizku -1- vratovym Sroubem -6-,
podlozkou -4- a hvézdicovou matici -5- k hornimu a dolnimu
pfidrzovacimu uhelniku -3-.

6 3. Montéz délici stény 1T0 017 222 B
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— P¥isroubujte délici mfizku -1- vratovym Sroubem -6-,
podloZkou -4- a hvézdicovou matici -5- k podlahové vzpére
-2-.

@ Upozornéni

V zavislosti na vybavé vozidla a orientaci délici mrizky zvolte
vyvrtany otvor pro prisroubovani na podlahoveé vzpére -2- tak, aby
podlahova vzpéra doléhala na krytinu dna zavazadfového
prostoru s lehkym tlakem. Délici mriZku seridte podle potreby
pomoci zavitovych tyci spodnich uchytd.

@ Upozornéni

Po ujeti kratke vzdalenosti zkontrolujte vsechny Sroubové
spoje a prip. je dotahnéte.

& Kontrolujte sroubové spoje opakované v pfimefenych
intervalech.

A POZOR!

¢ Pieprava osob za délici miiZkou je zakdzdna!

¢ Hlavové opérky musi byt vZdy nastaveny na spravnou
vysku hlavy cestujicich.

¢ Zvidste tézké predméty navic zajistéte upinacimi pasy!

EBA4431-281
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